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an behdrigem Orth anzuozeigen, damit ich schrifftlichen allhier heren Landt-
vogt Weisen kinne, Wie Ungerecht Undt Unverschambt Mich [Reding] disfahls
bey dem gemeinen Man Verschwertzen Will, so Warhafftig Mit der Zeit eine
Nachdenckhliche sach nach sich Ziechen dérffte, Undt wie ich Weiss, das der
herr Bruoder Jeder Zeit Meine Ehre gesuocht, gleich Wie Mir obligt, die sei-
nige Zuo beschiitzen, alls Wird Nochmahlen Mein ... herr Bruoder ersuocht ...,
solches offenthlich Zuo Widersprechen, Weilen Mich hierin sicherlich Vor sol-
chen Spargamenten Unschuldig Befinde; Zuo welchem Ende ich disen Expressen
Verabsendt, umb beldeste schrifftliche anthworth Zuo erhalten ... H. Landt-
vogt Kan mihr Nicht sagen, Wer die Leiith gewesen, so solches bey dem Hirtzen
gnent, seyen aber Letith aus den gmeinden [d.h. aus Aegeri, Menzingen oder
Baar], seines erachtens gewesen.
Jhr fiirstlich Gnaden [der Abt vom Muri, P L a 2 1 d u 8 Zurlauben] Vermeldt
etn frindtlichen grucss. auff Min anhalten haben Jhr ... Gnaden der gmeindt
Bahr 16 Mith frucht geben, per 9 gl.
Wie sich der Commendant [Johann Jakob] M u o & 1in Bremgarten gegen Mir Undt
dem Verwalter [dem Landschreiber-Statthalter in den Freien Aemtern, Josef
Beat Leonz M e y e n b e r g] auffgefiisrth, wird mit der Zeit Zuo berichten
sein in allen sein sachen ist er plusquam bestia, quam homo."
1) wWelchen weitern Ort Zurlauben meinte, hat dieser versehentlich weggelas-
s5en.

2) s. hiezu AH 55/43, 44; beachte, dass auch der Landeshptm. von Schwyz ein
Reding, ndmlich Franz Karl R e d 1 n g war.

Original - AH 55, 94-95
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1712 Mai 17., Luzern A

SCHREIBEN DES [SPAN. AMBASSADOREN LORENZ0O VERZUSO, MARCHESE DI]
BERETTI-LANDI,[AN DEN ZUGER LANDESHPTM. BEAT JAKOB II. ./
ZURLAUBEN]

Beretti~Landi verdankt Zurlaubens Schreiben vom 16. ds. "Si cette
guerre natssante de la Suisse [- 2. Villmergerkrieg -] m'a faché, ie n'en
BuUiE pas moing croyant, que vous autres [cantona] Catholiques n'estes pas-
d'accord ensemble. C'est la maniere de vous detruire, et d'avoir des pretudi-

eces irreparables. J'ai cherche icy [4 savoir] pourquoi Messieurs [Schultheiss
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und Rat] de Lucerme ont rapelle leurs 400 hommes. Jls m'ont dit, que a pre-
sent les milices de Berne s'augmentent terriblement de la costé de Lenzbourg,
et que les conditions entre les Cantons sont [telles] que Uri, ... [Schwyz],
Undervald, et Zug devroient s'opposer a Zurich, et que Lucerne feroit tete
aux Bernotis, et que iusques a ce que la necessité n'y [fiit] pas eté, qu'on
n'a pas rapelle les 400 hommes, mais qu'a present il falloit venir a cette
deliberation, et ils m'ont proteste par des sermens, que il n'y [a] pas au-
cune ... [mauvaise] intention.

M le Colonel Charles Antoine ... [Amr h y n] sera arrivé a Zug avant ecette
lettre. JL vous en aura dit davantage. J'espere, que la conference, que vous
tiendrez chez vous (- Tagsatzung der VII kath. Orte vom 18. - 20. Mai in Zug;
Amrhyn vertrat dabet u.a. Luzern, Zurlauben Stadt und Amt Zug —]I vous deter-
minera tous aveec un[e] bonne [h]armonie a faire ce que requiect la religion,
et votre interest d'estat, car il est constant ..., qu'une des deux il faut
faire d'abord, ou se battre, ou donner moyens a entamer une negociation gene=
rale, pour la quelle M l'Ambassadeur de france [Frangois-Charles de Vintimil-
le, Comte du L u e¢] a la patience genereuse, et suivant son bon coeur [il
decidera] de se tenir a Bade [wo am 22. Mai im Rahmen einer gemeineidg. Tag-—
sataung die Friedensverhandlungen gefilhrt werden sollten]2 iusques a ce qu'on
ait resolu. Je vous coniure aux noms de dieu de vous tenir tous unis. Les
[cantons] Protestans en ... [rejouiront] trop. Voila ou ce maraud [gemeint
Josef Anton P i n tene r?, der Kanzler]3 de l'Abbe de S.t Gall [Leodegar
Birgisser]aconduit la Catolicité par ses vexations, fourberies [et]
trahisons.

A tous les momens nous attendons la publication de la Paix aveec l'Angleterre
[~ dieser sollte freilich erst am 11. April 1713 in Utrecht zustande kommen],
qui sera suivie par les autres."

l) s. EA VI 2, 1668 (Nr. 748) 3) s. AH 55/53
2) s. ebenda 1672 (Nr. 750)

Original, in franz. Sprache - BAH 55, 96-97
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